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The article considers the concept of “paremiological minimum of a language”,
provides a brief analytical review of its critical study in the works of native and foreign
linguists, defines alternative way to find out which proverbs constitute the “paremiological
minimum of language” (based on anti-proverbs).

Keywords: language, speech, paremiology, proverb, paremiological minimum,
anti-proverbs

AJHa 3 aKTyanbHBIX HpabieM BLIBYUSHHS Oenapyckalf mapaMmisorii ¥
arynbHaeypaneifckiM KaHTAKCIlE — I9Ta BBIAYICHHE KOMBKACHBIX IIapaMmeTpay
nmapaMisitarigHara GoHxy Oenapyckaif MOBEI [4] 3 VIIIKaM STO JBIpEpPIHITBEITHIL
Ha I1a/[cTaBe PIEBAaHTHLIX V TIHTBICTHIYHLIM IITaHe (PYHKIBLTHATIBHEIX Xapak-
TapbICTHIK 1 YIactiBacrieit mphlKasakx.

Pacnpamnoyka T2apdTHIYHBIX 1 OPBIKIAJHEIX TpadineM (QyHKIbITHATbHANR
JBIQepaHIBLANI TapaMisiariaaara GoHay 3’ ayidenia Haa3eHHail mpadaemali
HEe TOJBKI Oerapyckara MOBa3HAYCTBa, alie 1 JIHTBICTHIKI'Y IIRIIBIM, acalliBa
Takol sie acoOHal JBICIBIIUIIHEL, TIITO IMKJIIBa pa3BiBaelia ¥ amoInHi Jac, 5K
napamisrorida [20], [21]. Y Mexax map3MisIorii EITaHHe a0 TapaMisIariTHEIM
MIHIMY M€ 3acTaeria aJHbM 3 HaltOOIBIT BOCTPBIXA JIBICKY CIHEIX.

[Tapowmistariaasl GorA Oerapyckaii MOBEI 3BHMaifHa JIeI(ep3HITYeIIa
JlacIeIbIKaMl Ha IS aCHOYHEIX pa3HaBiHacIeii:

1) aryapHBI KOpIyC IpHIKazak, 3ddikcaBaHBIX y Oemapyckait MoBe, sIKi
HAIIIBAC HEKATBKI 3ACATKAY THICTI a/[31HaK (V CaMbIM BSITIKIM 300PHIKY IPHI-
kazak M. E. ['perOmara [25] npageraynena 3w 12 THICSY a/131HAK);

2) KopIyc TphIKa3ak, SKisYKBIBaroIIa ¥ Oeapyckait TiTaparypHait MoBe,
CKIajlae, Ia Po3HBIX armpHKax, 'ax 750 [28] ma 1800 aazinak [19];

3) acHOYHEI NPHIKA3KABH (Map3MILIaTidHE) (OHA Oenapyckaif MOBHL, SIKI
VOepIBIHIO BRI3HAYAHBI 1 alicaHBl NapayHalpHa HsdayHa [5,] [6], [13], [15],
[30], axi mamiaBae-Kans 650 mpreikazak [11, ¢. 92-93], HalfOONBIT VCTORTIBRIX
IIa cBaéi nekcigHa-TpaMaTeMHal (opMme, (v HKIBIIHATEHA aKTHIYHEIX Ha IIpa-
IPITY aIlOTMHIX ABYX CTarojn3sy 1 3adikcaBaHBIX V HaMOONBIN CTapaXBITHBIX
napaMisrpadivHEIX KpeHinax [10];

4) mpBIKa3KaBel (Map3MISLIATIIHE) MIHIMYM Oenapyckaif MOBHI, SKi OBIY
BEI3HAYaHHl JBOMYEl ¥ magatky 2000-x r. M.IO. Koragait [17], [18] 1 S50
IsaroBeM [15], [29], [30] 1 sAKxi, axmaBegHa, MBOMYEI YIakiTagHAYCS MaBOUIC
PO3HEIX SIKACHBIX 1 KOMBKACHBIX apameTpay [11, ¢. 99-106], [27].

5) 1HJBIBIY ATBHEI IPHIKA3KaBH (MapsMisuariaael) GoHT, abo 3amac Ipei-
Kazak MoyHail acoOHI (ITap>MIKOH), SIKI Ha MaTaphLiie Oerapyckail MOBHI SIITID
TOJBKI Ia9BIHAE (iKcaBariia Ia MaTdpeiiiax 3amicay ByCHBIX TOKCTaY acoOHBIX
HOCcROITAY Genapyckara danekiaopy [3], [16].
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HaitGonprm TeapaTedHa abrpyHTaBaHall, IpakTHMHA pacliparaBaHaif 1 3a-
narpabaBaHaif y OPBIKIaIHBIM IUIaHE pasHaBLIHACINO IapoMisuiaridaara GoH-
Jy Oenmapyckalf MOBBHI 3°SyisellIia NPBIKa3KaBhl MIHIMYM, SIKI cTay akTBHIyHa
OPLIMSHANNA ¥ CYHacTaysUIBHBIX 1 JIIHTBAaKYJILTYpalaridHbIX —aliCaHHIX
Oenapyckix IpbIKa3ak. Y IpLIBaTHACTI, BHIKAPBICTAHEI ¥ MIDPary JABYXMOYHEIX
MapIMISITaTigIHEIX CIOVHIKAY — Oeapycka-HAMEIKIM [2], monbcka-0emapycKiM
[24], pycka-OemapyckiM [26], anmra-6enapyckiM [ 1], a Takcama mpHI amicanHi
HAITBITHATBEHA-KYIBTYpHAM aaMeTHactl 6eapy cKix mpeIkasak [22], [23].

PasaM 3 TEIM, mapsMisUlaridHel MiHIMYM Oelapyckail MOBEL, Ha HAaIl
OTJIS, 3acTaclia HejacTaTKoBa paclparaBaHail HaBykoBail mpaCmemaif
SIK y TIaHe cBafiro BBI3HAWOHHS, TaK 1 3 MYHKTY IIEKaHHS CBaiiro BHI-
KapBICTaHHS ¥ PO3HBIX IPBHIKIAIHBEIX M3Tax (Halmeprm, V. Jiekcikarpadii i
JTIHTBaABaKTHIITHL).

Tak, acHOVHal Tpabiemaif BEI3HATIHHS HapAMIsSTATIMHATA MIHIMyMY Oe-
nmapyckaif MOBHI 3 g¥ynseniia Toe, mMTo ab’éM 1 cKJIaJ MIHIMyMY HafOombImn
BSJIOMBIX 1 YKBIBAIBHBIX O€TapycKiX HpBIKa3aK; @ TakcamMa METOALIKA SITo
YcTanayneHHs 3acTaloIIa Jla [3Tara 9acy JBICKY CiMHBEIMI. MIHIMYMEL, K1 OB
BeizHawaHE M. FO. Koragait 1 5. 5. IBaHOBERIM Kap/BIHATBEHA aJpO3HIBAIOIIA
SK Ta CKIaj3e, Tak 1 ma ab’éMe, mTo, OE3yMOoYHa, 3’ AyIsderina IpaMeIM CIIe-
CTBaM, I1a-TepIae, ICTOTHBIX PasBIXO/PKAHISY V METOJBIKAX lapoMistiariqnara
DKCTIEPLIMEHTY, a Ia-Apyroe, Y IPHIHILIIOBEIM aIpO3HEHH] MATay KOXHAara 3
JacIeTIBIKay V BEI3HATSHH] MiHIMyMy. CynactayieHre MiHIMyMay Oenapyckaif
MoBel M. 1O. Koragaif 51.51. [BaHOBa makasaia, ITO SHEI CYMaJaf0Nb TOTBKI Ha
56%. I'3Ta He BBINAAKOBA, IIAKOTHKI HA3BAHELI MIHIMYMEI OBUTI aTpEIMAaHHI IPHI-
KJIaJ(Ha ¥ aJI31H 9ac, ale 3y CiM pO3HBIMI SKCIEPHIMEHTATBHEIMI TTIISIXaMI.

Slx MoxHa Gadbiib, abo/aBa BapBUIHTHL Oejlapyckara IrapaMisuiariqHara
MIHIMyMY HE TOJNBKI CYIAp39anb aa3iH aJHaMy, alle 1 aTpBIMaHHl 3 M3YHBIMI
MeTalaITITHEIMI aTpaXaMi, IKisd He Ja3BallIIoIb pasris/Ialb cIick MiHIMyMay v
SIKACITl PAIPO3CHTATLIVHBIX (TaKIX, SIKIS 8/UTFOCTPOYBAIONH HalfOOIBIT BSTOMBILS 1
pacma¥ycromkaHb ¥ MOBe IPEIKa3Ki). BEI3HaUSHHE HapsMisiariqaaara MiHiMyMy
Oenapyckait MOBBI 3acTaclla akTyalbHail 1 HaBBIpammanaii 1a rorara qacy Ipa-
GreMaif. Haltbonpim BaxxHyIO poitio ¥ sie BRIPAIdHHI a[bIIPHIBAE TOE, SKIM CIIO-
cabaM TaBiHEH BRI3HAYAIIIA MIHIMYM.

Y sKacIi ajHaro 3 MardbIMBIX crocabay BBEIZHAUOHHS IIPHIKa3KaBara
MIHIMYMY MO’XHA IIpaniaHaBanb 3BapoT Jia Oenapy cKiX aHTHIIpHIKa3ak [9], sKis ¥
Jla/I3¢HEIM BBEIIIGKY MOTYIIH BEICTYIIAIL SIK MapKepHl aryJIbHaBsJIBIX MPHIKa3ak,
MTO 3’SYIMOINIA IpaTarbiiaMi (3bIXOJHBIMI a31HKaMi) JUIsl aHTHIIPHIKa3aK.
['ra mIymadsnma TEIM, IMTO aHTHIIPHIKA3KI cTBaparona JUis apaa3ipaBanHs
a60 BRICMEITBaHHSI IIEPIIT 32 YCE IMBIPOKa BSIOMEBIX IIPHIKa3aK, MaKOIbKi ¥ IHIITHIM
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BBIIQ/IKY IapobIst ab0 JKapT, SIKis a/uIiocTpaBaHbl ¥ aHTHIIPBIKA3IE], cTpadBa-
IOIb COHC (CBAIO MATY 3pabilh dPEKT V aJHOCIHAX Ja ajpacara).

Tak, mampeikimaz, MoxHa 0e3 acabmiBBRIX IDTKKacIiedl 3pasyMenb, SIKis
IphIKa3Ki ObLIl Hepadpa3aBaHbl ¥ HACTYIIHEIX aHTHIIpPHIKaskax. [lapaym.: baba
3 BO3a — KOHE 3a €10 (baba 3 603a — kanio xazusii), bor nay, macus 1 s (boe
oay, boe i yzay), Benae cana, XTo 510 3’e¥ (Bedae (3Hae) koutka, uvié cana 3’enq);
JlppHHEI TOM 1mMabIoH, SIKi He MaphlIlh cTallb cTaHgapTaM ([pauner moii candam,
AaKxi He Mapviyb Obiyb ceHepanam), 3a JByMa KaMapaMi MATOHIIICS — HIBOA3BIH
He Vkycins (3a deyma 3aiiyami naconiuics, Hi60OHaza (Hi AOHAZ20) He 3106IUL);
3 BayKaMi KBIIL — Ka3I0M He OBIIE (3 gaykami scelyb — nA-60Publ 6blyb); 3 KIM
MABSAA3CINCS — aJ1 Taro 1 3axBapaent (3 kim nagaoseuic, ad mazo <i> HabapIuL-
ca); Kary xapThl, a MBIIITEL copaM (Kamky ocapmer — mbrutysl. cavtepys), Kiab
3a caboro — HexTa abaBsaskoBa nanosps (Kineut 3a caboro — 3Hold3em nepao ca-
6orw);, Koxnas cacHa cBaliMy 6opy menb naxifae (Koowcnas cacna ceaiimy 6opy
necwio cnasae), Koipki ObIKa HI KapMi, a Manaka He gacis (Koneki (k) eayka Hi
xapmi, <a> éu y aec 2na03iye), KypaHar na BoceHi eTpaxsons (Kypanam yeo-
ceHw nivayw); Jlemn ApsHHAa exallb, YbIM ApsHHA i1l (Jenw OponHa exayb, Ybim
dobpa icyi), MBI cBaparia — cyceasi nemanta (Mirera ceapayya — monvki
yewayya), Ha Oa3peI0’1 1 pak 3a pyky cxomins (Ha 6aspeib’i i pax peiba); Ha-
Iy kaHas BapoHa 1 Bepald’s epanyxae (Hanyxcanas eapona i eepab’s 6aiyya);,
He xax®wl rom, nakyiab He ronuercs (He kaoicel 2on, naxyie He nepackousiut), He
Kamait My pyroMy 6sactuiataa (He kanaii Opyzomy samy, cam y se yeaniwics), Ha
Malt cro pyOuéy, a mait cro nansipay (He mait cmo pyonéy, a maii cmo cabpoy),
Pri6a mykae, 3¢ mIpOeH, a-ganaBek — a3e prida (Peiba wiykae, O0ze envibeii, a
yanasex, Oze naneti), [ lyctoe Mectia cBATEIM He Oyase (Ceamoe mecya nycmuim
He bwisae), CeM paso¥ ammepaii, pas nepamepait (Cem pasoy admepaii, adsin
paz adpaxnc), Camépa afiHaro 3aycéarl 3HOUAY I (Camépa aonazo He uakaoyv);
Xro anapbrycs ManakoM, To xanogauyio Bajy 1’e (Xmo anapviyya Ha manays,
moii i Ha ady 03vMyxae), XTo Tapacs Ykpay, v Taro Ha HaT>IbHI MNTIHIE (Xmo
napacs ykpay; y mazo y eyuiox nimvusiys); [11To HamicaHa MApOM... MBI IIIXeHBKA
najarpoM (/lImo nanicana napom, He getiime i caxepa);, SI3bIK MO — Bopar TBoH
(Azwik-moii — eopaz moii) 1 na 1.1 [7], [8], [12], [14].

3pasymMena, MTO He KOXHEI acOOHEI HOCHLOIT MOBEI Oy/3€ BeJalb yce mpa-
TaTHIBl AHTHIIPHIKA3aK (SIK 1 HE KOXKHBI HOCHLOIT MOBEI Bellae yce CIOBHI ITi
dpazeanari3Mbl, IMTO IMEPOKa YKLIBAIOIIa ¥ MayneHH). AHaK caMo Ia cabe
3’syIeHHE aHTHIIPHIKA3KI, Kall siHa pasiidaHa Ha MacaBae YCIphIHsnIe (Y MOBE
CMI abo ¥ MoBe MacTankait Jitaparypsl), sckpaBa CBEIUbIb a0 THIM, IMTO Tas
IIpHIKa3Ka, aJi sSIKOH yTBOpaHa Jia/[3eHasi aHTHIIPBIKasKa, 3 sIyJIseniia IEIpoKa Bs-
JoMait 1 MacaBa ¥ KbIBaermia ¥ MayieHHI.
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TaxiM gpIHAM, 3BapoOT Jla AaHTHIIPHIKA3AK 3 AYIAeIla ST aJHBIM JIaBOl
HpaJyKTHIYHEIM cIiocabaM JlakiiaiHara BEI3HAUSHHS aryJIbHABSJIOMBIX 1 ITHIPO-
Ka ¥KBIBABHBIX MpEIKazak. Taki cmocal He HANEXKBITH Jla SKCICPBIMEHTAb-
HBEIX (CaI[BbISUTIHTBICTEIYHEIX 400 ICIXANIHTBICTHYHEIX) MUIIXOY YCTaHAYICHHS
mapaMisiarigHara MiHIMyMY, aje Ja3Bajisie iCTOTHA YIaKIa HIIE 1X BEIHIKI.
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